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Acesta este Egbert.

Eu sunt Egbert.

Este es Egberto.

Soy Egberto.



Egbert iubeşte lucrurile verzi. 
În special smaraldele şi dragonii.

Egberto ama las cosas verdes. 
Especialmente emeraldas  
y dragones.



Lui Egbert îi displac visele galbene.

A Egberto no le gustan los sueños amarillos.  





Lui Egbert îi displac de asemenea momentele galbene. 
Acestea îl fac pe Egbert să devină roşu. 

A Egberto tampoco le gustan los momentos amarillos. 
Esos momentos hacen que Egberto se ponga rojo.



Acesta este Manfred.

Este es Manfredo.



PIPIBERT! PIPIBERT! 
EGBERT ESTE UN BEBELUŞ!

¡MEA-BERTO! 
¡MEA-BERTO! 

¡EGBERTO ES UN BEBÉ!



Când Manfred este rău, Egbert devine de asemenea roşu. 
Foarte supărat şi roşu.

Cuando Malfredo es malvado, Egberto también se  
enrojece. Muy enojado y rojo.



Răufred prost!
Mi-aş fi dorit să am o maşină de făcut pipi în pantalonii tăi!

¡Estúpido Mal-fredo! 
¡Desearia tener una máquina orina pantalones!



Egbert are un plan.
Manfred va fi... surprins!

Egberto tiene un plan. 
¡Manfredo quedará... sorprendido!







Maşina de făcut pipi în pantaloni clicăie şi clipeşte 
iar Manfred face pipi pe el. 
Planul lui Egbert funcţionează.

La máquina orina pantalones hace "click", 
alumbra y Manfredo se está orinado en sus 
pantalones. El plan de Egberto funciona.



PIPIFRED! PIPIFRED! 
MANFRED ESTE UN BEBELUŞ!

CÎÎÎÎÎÎH!!!!!!!
¡¡¡¡¡EEEEEEEEW!!!!!

¡MEA-FRED! ¡MEA-FREDO! 
¡MANFREDO ES UN BEBÉ!





Maşina de făcut pipi în pantaloni sfârâie şi huruie iar toată lumea 
face pipi în pantaloni. Chiar şi Egbert şi prietenul lui dragonul. 
Un moment foarte galben.

La máquina orina pantalones ruge, suena y todos se están orinando en sus 
pantalones. Incluso Egberto y su amigo el dragón.
¡Ah! Qué momento tan amarillo.



De asemenea un moment foarte roşu. 

Y también qué momento tan rojo.



Oftez. Îmi doresc să fi 
avut un vis verde!

Ah nu! L-am transformat pe 
Manfred într-un Pipifred iar eu am 
devenit un Răubert. Îmi pare rău!

¡Oh no! Convertí a Manfredo en Mea-
fredo y me convertí en Mal-berto yo 
mismo. ¡Lo siento!

Suspiro. ¡Desearía  
tener un sueño verde!
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